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Direktivu 2003/25/EK groza attieciba uz uzlabotu stabilitates prasibu
ieklausanu un to saskanoSanu ar Starptautiskas Jarniecibas organizacijas
noteiktajam stabilitates prastbam

— vispareja pieeja

I. IEVADS

1.  Komisija 2022. gada 18. februart minéto priekslikumu nosttija Eiropas Parlamentam un

Padomei.

2. PriekSlikums attiecas uz grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 14. aprila

Direktiva 2003/25/EK par Tpasam stabilitates prasibam ro-ro pasazieru kugiem !.

3. Direktiva 2003/25/EK izklastitas stabilitates prasibas ro-ro pasazieru kugiem bojata stavokli,
kas piem&rojamas visiem ro-ro pasazieru kugiem, kuri neatkarigi no to karoga nodroSina
regularu satiksmi starptautiskos reisos uz kadas dalibvalsts ostu vai no tas. Mérkis ir
nodros$inat to noturibu jeb stabilitati p&c bojajumu giisanas, uzlabojot sada tipa kugu

ilgizturibu péc bojajumu giiSanas sadursme.

! OV L 123, 17.5.2003., 22. Ipp.
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4.  Tas parskatiSanas konkrétie merki ir $adi:

— péc iesp€jas nodrosinat atbilstibu nesen atjauninatajiem starptautiskajiem
avarijnoturibas standartiem attieciba uz pasazieru kugiem, par ko panakta vienoSanas

Starptautiskaja Jiirniecibas organizacija (SJO);

— mazinat sarezgitibu, ka ari tehnisko un administrativo slogu, kam par iemeslu
galvenokart ir divi dazadie reZimi bojata stavokli esoSu ro-ro pasazieru kugu

ilgizturibas izvertéSanai;

—  jaiespgjams, mazinat definiciju un prasibu neviennozimigumu, nemot vera grozito
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/45/EK (2009. gada 6. maijs) par

pasazieru kugu drosibas noteikumiem un standartiem 2; un

— atcelt novecojusus noteikumus attieciba uz starptautiskiem instrumentiem, kuru vairs

nav vai kuri vairs nav speka.

5. PriekSlikums tika pienemts Komisijas Normativas atbilstibas un izpildes programmas
(REFIT) un labaka regul&juma programmas satvara, un tas ieklaujas to ES tiesibu aktu
atbilstibas parbaudes tie3a turpinajuma, kuri attiecas uz pasazieru kugu drosibu 3.

VisaptveroSs ietekmes novertejums §im priekSlikumam pievienots nav.

OV L 163, 25.6.2009., 1. Ipp.
3 Dok. 13230/15.
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II. IZSKATISANA CITAS IESTADES

6.  2022. gada 1. aprili Eiropas Parlamenta Transporta un tiirisma komiteja (TRAN) par referentu
iec€la Robertu Ziles kungu (ECR, Latvija).

7.  Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja 2022. gada 18. maija par priekslikumu pienéma
atzinumu 4,

III. PASREIZEJA SITUACIJA PADOME

8.  Sakot no 2022. gada marta, Kugniecibas jautajumu darba grupa priekslikumu izskatija
vairakas sanaksmes. Visas delegacijas pauda vispargju atbalstu Komisijas priekslikuma
mérkiem, lai uzlabotu ro-ro pasazieru kugu drosibas limeni.

9.  Darba grupa 17. maija sanaksme vienojas par pielikuma izklastito tekstu.

10. Pastavigo parstavju komiteja 20. maija sanaksmé apstiprinaja darba grupas vienosanos un
ieteica Padomei TTE padomé (Transports) 2022. gada 2. junija panakt vispar&ju pieeju.

11. Terosinatie grozijumi Komisijas priekslikuma ir ierobeZoti. Attieciba uz butibu jaatzime Cetri
grozijumi.

12. Pirmkart, 6. panta 5. punkta c) apakspunkts tiktu svitrots. Sis noteikums nudien ir lieks, jo
pastav alternativas, kas izklastitas ta paSa punkta a) un b) apakSpunkta.

13.  Otrkart, Komisijas ierosinatais transponéSanas termins (viens gads péc grozijumu direktivas
speka stasanas dienas) tiktu pagarinats l11dz 24 meéneSiem.

4 Dok. 9327/22 + COR 1.
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14.

15.

16.

Iv.

17.

Turklat, lai neraditu nesamérigu administrativo slogu tam dalibvalstim, kam ir tikai sauszemes
robezas, tam dalibvalstim, kam nav jiiras ostu un kugu, kuri kugo ar to karogu, un kas ietilpst
§1s direktivas darbibas joma, no direktivas noteikumiem varetu atkapties (2.a pants un

9.a apsvérums). Tas nozimé&tu, ka — kamér vien minétie nosacijumi ir izpilditi, STm

dalibvalstim nebtutu pienakuma transponét So direktivu.

Visbeidzot tiktu pievienots 7.a apsvérums, lai uzsvertu, ka ostas valstim biitu péc iesp€jas
plasak jasadarbojas, lai izveidotu 5. panta 1. punkta paredz€to juras rajonu sarakstu, nemot
vera valstu suverenitati par to jurisdikcija esoSiem jiiras rajoniem un jiiras tiesibu vispargjos

principus.

Saja procediiras posma Komisija saglaba procedurala rakstura atrunu par visiem grozijumiem

tas priekslikuma.

NOBEIGUMS

Nemot véra minéto, Padome tiek aicinata panakt vispargju pieeju par priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai, ar ko Direktivu 2003/25/EK groza attieciba uz uzlabotu
stabilitates prasibu ieklausanu un to saskanoSanu ar Starptautiskas Jurniecibas organizacijas
noteiktajam stabilitates prasibam, pamatojoties uz $a zinojuma pielikuma ieklauto

kompromisa tekstu.
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PIELIKUMS

2022/0036 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko Direktivu 2003/25/EK groza attieciba uz uzlabotu stabilitates prasibu ieklauSanu un
minétas direktivas saskanoSanu ar Starptautiskas Jiirniecibas organizacijas noteiktajam
stabilitates prasibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 3,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu ,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/25/EK 7 noteikts vienots Tpaso stabilitates
prasibu limenis ro-ro pasazieru kugiem, uzlabojot $ada tipa kugu ilgizturibu péc bojajumu
giiSanas sadursmé un nodroSinot augstu droSibas [Tmeni pasaZieriem un apkalpei, kopa ar

prasibam, kas noteiktas Starptautiskaja konvencija par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz jiiras
("SOLAS konvencija"), kura ir spéka direktivas pienemsanas diena ("SOLAS 90").

2022. gada 18. maija atzinums (Oficialaja Veéstnesi vel nav publicéts).

6 ovVC..,.. ..lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/25/EK (2003. gada 14. aprilis) par 1pasam
stabilitates prasibam ro-ro pasazieru kugiem (OV L 123, 17.5.2003., 22. Ipp.).
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(2) Starptautiska Jurniecibas organizacija ("SJO") 2017. gada 15. jiinija pienéma Rezoliciju
MSC.421(98), kura izklastiti parskatiti konkréti noteikumi par stabilitates prasibam
pasaZieru kugiem bojata stavokli, kas attiecas arf uz ro-ro pasazieru kugiem. Sis norises ir
janem veéra starptautiska Iimeni, un Savienibas noteikumi un prasibas jasaskano ar SOLAS
konvencija noteiktajam attieciba uz ro-ro pasazieru kugiem, kuri veic starptautiskos reisus.

3) Saskana ar SJO Rezoliiciju Nr. 14, kas pienemta 1995. gada SOLAS konference, SJO locekli
drikst slégt regionalus noligumus, ja uzskata, ka domingjoso jlras apstaklu un citu viet&ju
apstaklu del attiecigaja jiiras rajona ir janosaka Ipasas stabilitates prasibas.

(3.a) Direktivas 2003/25/EK I pielikuma noteiktas deterministiskas avarijnoturibas prasibas ro-ro
pasazieru kugiem atSkiras no jaunajam starptautiskajam varbiitiba balstitajam prasibam, kur
ro-ro pasazieru kuga dro$ibu méra, pamatojoties uz ilgizturibas varbiitibu p&c sadursmes.
Starptautiskais varbiitibas rezims ir noteikts SOLAS 1I-1. nodala. Jaunas prasibas biitu
jaieklauj Direktiva 2003/25/EK.

4) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/45/EK 3 noteiktas prasibas joprojam
piemero ro-ro pasazieru kugiem. Noveért&jums par to, kadu drosibas limeni dazadu izmé&ru
ro-ro pasazieru kugiem nodrosina SOLAS 2020 paredzétas prasibas, lava secinat, ka $o
stabilitates prasibu piem&roSana nozimé&tu butisku riska samazinajumu ro-ro pasazieru
kugiem, kas sertificgti parvadat vairak neka 1350 cilvéku, salidzinot ar dro§ibas Iimeni, ko
nodrosina ar prasibam, kas izklastitas Direkttva 2003/25/EK kopa ar SOLAS konvenciju, kas
grozita ar SOLAS 90.

(5) Saja direktiva noteiktas stabilitates prasibas ro-ro pasazieru kugiem, kas sertificéti 1350 vai
mazak cilvéku parvadasanai, bitu griiti istenot noteiktam $o kugu konstrukcijam. Tapéc
uznémgejiem, kam pieder miné&tie kugi vai kuri tos izmanto regularai satiksmei Savieniba,
vajadzetu but iesp&jai piemerot stabilitates prasibas, kuras bija piemérojamas pirms §1s
direktivas staSanas speka. Dalibvalstim bitu jainformeé Komisija par $adas iesp&jas
izmanto$anu, iesniedzot ari uz attiecigajiem kugiem attiecinamo datu kopumu. Desmit gadus
péc §ts direktivas speka staSanas dienas Komisijai buitu jaizverte $is iesp&jas izmantosana, lai
pienemtu lémumu par §is direktivas turpmaku parskatisanu.

(6) Ro-ro pasazieru kugiem, kas ir sertificéti 1350 vai mazak cilvéku parvadasanai,
SOLAS 2020 prasibu fakultativai piemeroSanai vajadzetu but atkarigai no augstaka limena
R indeksa neka SOLAS 2020 noteiktais, lai panaktu atbilstosu drosibas Itmeni.

(7) Lai nodroSinatu vajadzigo droSibas Itmeni, 1pasas avarijnoturibas prasibas biitu japiemeéro ari
esoSajiem ro-ro pasazieru kugiem, kuri nav sertificéti saskana ar Direktivu 2003/25/EK un
kuri tiek izmantoti regularai satiksmei Savieniba.

(7.a) Ostas valstim biitu péc iesp€jas plasak jasadarbojas, lai izveidotu $aja direktiva miné&to juras
rajonu sarakstu, nemot vera valstu suverenitati par to jurisdikcija esoSiem jiiras rajoniem un
juras tiesibu vispargjos principus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/45/EK (2009. gada 6. maijs) par pasazieru
kugu drosibas noteikumiem un standartiem (OV L 163, 25.6.2009., 1. Ipp.).
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®)

©)

(9.2)

(10)

Lai Komisija varétu izvertét §1s direktivas IstenoSanu un zinot par to Eiropas Parlamentam
un Padomei 11dz /PB: noradit datumu: desmit gadi péc Sis grozijumu direktivas stasanas
spekaj , dalibvalstim biitu jasniedz dati par katru jaunu ro-ro pasazieru kugi, kas péc /PB:
noradit datumu: 24 meénesi péc Sis grozijumu direktivas stasandas spékaj ir sertificets
parvadat 1350 vai mazak cilvéku regulara satiksmé atbilstigi $aja direktiva ietvertajam
stabilitates prasibam. Sie dati biitu jasniedz saskana ar pielikuma izklastito struktiiru. Siem
datiem jabiit pieejamiem par visiem jaunajiem pasazieru kugiem, jo tiem ir jaatbilst
varbiitiba balstitajam stabilitates prasibam, kas paredz&tas SOLAS 2020.

Ta ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK ? tika grozita un Padomes
Direktiva 1999/35/EK !? tika atcelta ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu (ES) 2017/2110 1, jedziens "uznemsanas valsts" vairs nav aktuals un tapéc to
vajadz€tu aizstat ar terminu "ostas valsts".

Lai neraditu nesamérigu administrativo slogu tam dalibvalstim, kam ir tikai sauszemes
robezas un kam nav juras ostu un kugu, kuri kugo ar to karogu, un kas ietilpst §is direktivas
darbibas joma, $adam dalibvalstim biitu jalauj atkapties no §1s direktivas prasibam. Tas
nozimgé, ka — ja min&tais nosacijums ir izpildits — tam nav pienakuma transponét So
direktivu.

Tapéc Direktiva 2003/25/EK ir attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

10

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas
valsts kontroli (OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.).

Padomes Direktiva 1999/35/EK (1999. gada 29. aprilis) par obligato apsekojumu sist€mu
ro-ro pramju un atrgaitas pasazieru kugu regularas satiksmes drosibai (OV L 138, 1.6.1999.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2110 (2017. gada 15. novembris) par
regulara satiksmé izmantotu Ro-Ro pasazieru kugu un atrgaitas pasazieru kugu drosas
ekspluatacijas inspekciju sistému un ar ko groza Direktivu 2009/16/EK un atce] Padomes
Direkttvu 1999/35/EK (OV L 315, 30.11.2017., 61. Ipp.).
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1. pants

Grozijumi Direktiva 2003/25/EK

Direktivu 2003/25/EK groza sadi:

1) direktivas 2. pantu groza Sadi:

a)

b)

panta b) un c¢) punktu aizstaj ar $adiem:

"b) "esosais ro-ro pasazieru kugis" ir ro-ro pasazieru kugis, kuram liek kili vai kurs ir
lidziga biivésanas stadija pirms [PB, noradit datumu: 24 ménesi no Sis grozijumu
direktivas spéka stasanas dienas]; lidziga biivéSanas stadija ir stadija, kura:

— 1) ir sakusies ar konkr&to kugi saistiti biivniecibas darbi; un

— i1) ir sakta $a kuga montaza, kas aptver vismaz 50 tonnas vai 1 % no
visas paredzg€tas konstrukciju materialu masas, atkariba no ta, kura no
tam ir mazaka;

¢) "jauns ro-ro pasazieru kugis" ir ro-ro pasazieru kugis, kas nav esosais kugis;";
panta e) punktu aizstaj ar Sadu:

"e) "SOLAS konvencija " ir 1974. gada Starptautiska konvencija par cilvéku dzivibas
aizsardzibu uz jiiras un speka esosie tas grozijumi;";

pievieno $adu ea), eb) un ec) punktu:

"ea) "SOLAS 90" ir 1974. gada Starptautiska konvencija par cilvéku dzivibas
aizsardzibu uz juras, kas grozita ar $adiem SJO instrumentiem;

—  Rez. MSC.1(45);

—  Rez. MSC.6(48);

—  Rez. MSC.11(55);
—  Rez. MSC.13(57);
—  Rez. MSC.19(58);
—  Rez. MSC.26(60);
—  Rez. MSC.24(60);
—  Rez. MSC.27(61);
—  Rez. MSC.31(63);

- SOLAS/KONF.2/21;

9236/22
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—  Rez. MSC.42(64);

—  Rez. MSC.46(65);

—  Rez. MSC.57(67);

—  Rez. MSC.65(68);

_ SOLAS/KONF.4/25;
—  Rez. MSC.69(69);

—  Rez. MSC.99(73);

—  Rez. MSC.117(74);

eb) "SOLAS 2009" ir 1974. gada Starptautiska konvencija par cilvéku dzivibas
aizsardzibu uz jiiras, kura grozijumi izdariti ar Rezoliiciju MSC.216(82);";

ec) "SOLAS 2020" ir 1974. gada Starptautiska konvencija par cilvéku dzivibas
aizsardzibu uz jiiras, kura grozijumi izdariti ar Rezoliiciju MSC.421(98);";

d) panta f) punktu aizstaj ar sadu:
- _ : " .. e .. . L
f) "regulara satiksme" ir ro-ro pasazieru kugu skérsojumu sérija, veicot parvadajumu
pakalpojumus starp vienam un tam pasam divam vai vairakam ostam, vai ar1 reisu
virkne, kas sakas un beidzas viena un taja pasa osta, nepiestajot citas ostas:
— 1) saskana ar publicetu satiksmes sarakstu; vai
- i1) tik regulari vai biezi, ka ta veido atpazistamas sistematiskas virknes;";

e) panta i) punktu aizstaj ar Sadu:

"i) "ostas valsts" ir dalibvalsts, ar kuras ostam ro-ro pasazieru kugis nodrosina
regularu satiksmi;";

f)  panta k) punktu aizstaj ar $adu:
"k) "Ipasas stabilitates prasibas" ir stabilitates prasibas, kas paredzetas 6. panta;";
g)  tiek pievienots $ads n) punkts:

"n) "operators" ir juridiska vai fiziska persona, kas uznémusies atbildibu par kuga
ekspluataciju";
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2)

3)

4)

b)

direktivas 3. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2. Visas dalibvalstis, rikojoties ostas valsts statusa, gada par to, lai ro-ro pasazieru kugi,
kas brauc ar tadas valsts karogu, kura nav dalibvalsts, pilnigi atbilstu §1s direktivas
prasibam, iekams tiem lauj uzsakt regularas satiksmes reisus no minétas dalibvalsts ostam
vai uz tam, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2017/2110 12.";

direktivas 4. pantu aizstaj ar sadu:
"4. pants
Nozimigais vilnu augstums
Nozimigo vilpu augstumu (hs) izmanto, lai noteiktu idens ITmena augstumu uz automobilu
klaja, piemeérojot I pielikuma A iedala noteiktas 1pasas stabilitates prasibas. Nozimiga vilnu

augstuma vertibu nosaka tadu, lai varbiitiba to parsniegt gada laika nebiitu lielaka par
10 %.";

direktivas 5. pantu groza $adi:
panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"1. Ostas valstis izveido un uztur to jiiras rajonu sarakstu, ko §kérso ro-ro pasazieru kugi,
kuri nodrosina regularu satiksmi ar to ostam, un norada attiecigas nozimiga vilnu augstuma
vertibas $ajos rajonos.";

panta 3. punktu aizstaj ar §adu:
"3.  Sarakstu publice publiska datubazg, kas ir pieejama kompetentas jurniecibas iestades

timekla vietné. Komisijai pazino $adas informacijas atraSanas vietu, ka art visus
atjauninatos sarakstus un $adas atjauninasanas iemeslus.";

12

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2110 (2017. gada 15. novembris) par
regulara satiksmé izmantotu Ro-Ro pasazieru kugu un atrgaitas pasazieru kugu drosas

ekspluatacijas inspekciju sistému un ar ko groza Direktivu 2009/16/EK un atce] Padomes
Direktivu 1999/35/EK (OV L 315, 30.11.2017., 61. Ipp.).
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5) direktivas 6. pantu aizstaj ar Sadu:
"6. pants
Ipasas stabilitates prasibas

1. Neskarot Direktivas 2009/45/EK piemé&roSanu, jauni ro-ro pasazieru kugi, kas ir
sertificéti vairak neka 1350 cilvéku parvadasanai, atbilst Tpasajam stabilitates
prasibam, kas noteiktas SOLAS 2020 II-1. nodalas B dala.

2. Izveloties operatoru, jauni ro-ro pasazieru kugi, kas sertificéti 1350 vai mazak
cilvéku parvadasanai, atbilst:

a) Ipasajam stabilitates prasibam, kas noteiktas $t1s direktivas I pielikuma
A iedala, vai

b) Ipasajam stabilitates prasibam, kas noteiktas $ts direktivas I pielikuma
B iedala.

Par katru $adu kugi karoga valsts iestade divu ménesu laika no 8. panta minéta
sertifikata izdoSanas dienas informé Komisiju par pirmas dalas a vai b) apakSpunkta
minétas iesp&jas izveli un §ada pazinojuma ieklauj III pielikuma minéto informaciju.

3.  Piemérojot I pielikuma A iedala noteiktas prasibas, dalibvalstis nem véra
II pielikuma noteiktas pamatnostadnes, ciktal tas ir iesp&jams un samerojams ar
attieciga kuga konstrukciju.

4.  Izv&loties operatoru, esoSie ro-ro pasazieru kugi, kas sertificéti vairak neka
1350 cilveku parvadasanai un kas ieklauti regulara satiksme uz dalibvalsts ostu vai
no tas pec [PB: noradit datumu: 24 menesi no sis grozijumu direktivas spéka
stasanas dienas], un kas nekad nav bijusi sertificéti saskana ar So direktivu, atbilst:

a) ipasajam stabilitates prasibam, kas noteiktas SOLAS 2020 II-
1. nodalas B dala; vai

b) Ipasajam prasibam, kas noteiktas §is direktivas I pielikuma A iedala,
papildus tam, kas noteiktas SOLAS 2009 1I-1. nodalas B dala.

Piemérotas stabilitates prasibas norada kuga sertifikata, kas nepiecie$ams saskana ar
8. pantu.
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IzvEloties operatoru, esosie ro-ro pasazieru kugi, kas sertificéti 1350 vai mazak
cilveku parvadasanai un kas ieklauti regulara satiksmé uz dalibvalsts ostu vai no tas
péc [PB: noradit datumu, kas ir 24 ménesi no sis grozijumu direktivas speka
stasands dienas], un kas nekad nav bijusi sertificeti saskana ar So direktivu, atbilst:

a) Ipasajam stabilitates prasibam, kas noteiktas $t1s direktivas I pielikuma
A iedala, vai

b) Ipasajam stabilitates prasibam, kas noteiktas $ts direktivas I pielikuma
B iedala.

c) [...]
Piemeérotas stabilitates prasibas norada 8. panta minétaja kuga sertifikata.

Esosie ro-ro pasazieru kugi, kas veic regularu satiksmi uz dalibvalsts ostu vai no tas
Iidz /PB: noradit datumu, kas ir 24 ménesi no sis grozijumu direktivas speka
stasands dienas], atbilst IpaSajam stabilitates prasibam, kas noteiktas I pielikuma,
kads tas bija pirms /PB: noradit Sis grozijumu direktivas pilnu nosaukumu] staSanas
speka.";

6) direktivas 7. pantu svitro;

7) direktivas 8. pantu aizstaj ar Sadu:

"8. pants
Sertifikati

1. Uz visiem jauniem un esoSiem ro-ro pasazieru kugiem, kas brauc ar dalibvalsts
karogu, ir sertifikats, kas apstiprina to atbilstibu 6. panta noteiktajam pasajam
stabilitates prasibam.

Sertifikatus izdod karoga valsts iestade, un tam var bt pievienoti citi saistiti
sertifikati. Attieciba uz ro-ro pasazieru kugiem, kuri atbilst I pielikuma A iedala
noteiktajam IpaSajam stabilitates prasibam, sertifikata norada nozimigo vilnu
augstumu, 1idz kuram kugis sp&j izpildit ipasas stabilitates prasibas.

Sertifikats ir derigs, ciktal ro-ro pasazieru kugis veic parvadajumus rajona ar tadu
paSu vai zemaku nozimiga vilnu augstuma vertibu.

2. Dalibvalstis, rikojoties ostas valsts statusa, atzist citu dalibvalstu saskana ar So
direkttvu izdotos sertifikatus.

3. Dalibvalstis, rikojoties ostas valsts statusa, atzist treSo valstu izdotos sertifikatus,
kuros noradits, ka ro-ro pasazieru kugis atbilst $aja direktiva noteiktajam ipaSajam
stabilitates prasibam. ";
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8) direktivas 9. pantu aizstaj ar sadu:

"9. pants
Sezonali un stermina parvadajumi

1. Ja kugosanas sabiedriba, kas nodroSina regularu satiksmi visu gadu, vélas uz kadu
1saku laika posmu §as satiksmes nodroSinasana iesaistit papildu ro-ro pasazieru
kugus, ta par to informé ostas valsts(-u) kompetento iestadi ne vélak ka vienu ménesi
pirms miné&to papildu kugu iesaisti$anas attiecigo reisu veikSana.

2. Tomér gadijumos, kad neparedz&tu apstaklu d€| ro-ro pasazieru kugis ir steidzami
jaaizstaj, lai nodrosinatu nepartrauktu satiksmi, 1. punkta noteikta pazino$anas
pienakuma vieta pieméro Direktivas (ES) 2017/2110 4. panta 4. punktu un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/16/EK 13 XVII pielikuma 1.3. punktu.

3. Ja kugosSanas sabiedriba vélas nodros§inat sezonalu regularu satiksmi 1saka laika
posma, kas neparsniedz seSus ménesus gada, ta par to informe ostas valsts(-u)
kompetento iestadi ne vélak ka tris ménesus pirms sadas satiksmes uzsaksanas.

4. Ro-ro pasazieru kugiem, kuri atbilst I pielikuma A iedala noteiktajam Tpasajam
prasibam, ja parvadajumus, ka minéts §1 panta 1. un 2. punkta, veic laika, kad
nozimigais vilnu augstums ir zemaks neka tam pasam jiiras rajonam noteikta vertiba
parvadajumiem visa gada laika, tad nozimiga vilnu augstuma veértibu, kas
piem&rojama Sim Tsakajam laika posmam, kompetenta iestade var izmantot, lai
noteiktu tidens limena augstumu uz klaja, piemérojot I pielikuma A iedala minétas
1pasas stabilitates prasibas. Nozimiga vilnu augstuma vertibu, kas piemérojama Sim
1sakajam laika posmam, nosaka, vienojoties dalibvalstim vai attieciga gadijuma
dalibvalstim un treSam valstim abos marsruta galapunktos.

5. Kad ostas valsts(-u) kompetenta iestade ir devusi piekriSanu parvadajumiem 1. un
3. punkta nozimé, uz ro-ro pasazieru kuga, kas uzsak $adus parvadajumus, ir jabit
sertifikatam, kas apstiprina kuga atbilstibu $as direktivas prasibam, ka paredzets

8. panta 1. punkta.";

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas
valsts kontroli (OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.).
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9)

10)

11)

ieklauj $adu 13.a pantu:
"13.a pants
ParskatiSana

Komisija izverte §1s direktivas TstenoSanu un izvert€Sanas rezultatus iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei 1idz /PB: noradit datumu: desmit gadi no sis grozijumu
direktivas spéka stasanas dienas]. Informaciju, kas balstita 6. panta 2. punkta minétajos
pazinojumos, dara pieejamu anonimizéta veida.";

Direktivas 2003/25/EK I un II pielikumu groza saskana ar §is direktivas I pielikumu;
$1s direktivas II pielikuma tekstu pievieno ka III pielikumu Direktiva 2003/25/EK.
2. pants
Transponésana

Dalibvalstis 11dz /PB: noradit datumu: 24 ménesi péc Sis grozijumu direktivas spéka
stasanas dienas] pienem un public€ normativos un administrativos noteikumus, kas
nepiecieSami §1s direktivas prasibu izpildei. Dalibvalstis tiilit dara zinamus Komisijai
min&to noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai $adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
2.a pants

Atkape

Dalibvalsts, kuras teritorija nav jliras ostu un kura ir vai nu slégusi savu valsts kugu registru, vai

kurai nav kugu, kas kugotu ar tas karogu un kas ietilpst §is direktivas darbibas joma, var atkapties
no $1s direktivas noteikumiem, ja ir izpilditas iepriek§ minétas prasibas. Jebkura dalibvalsts, kas ir

iecergjusi izmantot minéto atkapi, par to pazino Komisijai vélakais [tiks precizets]. Komisijai dara
zinamas ar1 jebkadas turpmakas izmainas.
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3. pants

Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

4. pants
Adresati
S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
[Vieta],
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

1. Ipielikumu groza sadi:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
"B iedala

aiz virsraksta ieklauj §adu tekstu:
"A iedala";
pievieno $adu ievadteikumu:

— "Saja A iedala atsauces uz SOLAS konvencijas noteikumiem uzskata par
atsaucém uz tiem noteikumiem, kas tika pieméeroti saskana ar SOLAS 90.";

1. punktu aizstaj ar Sadu:

— "1.Papildus SOLAS konvencijas 1I-1./B/8. noteikuma prasibam attieciba uz
tidensnecaurlaidigu sadalijumu un stabilitati bojata stavoklT ir jaievero S$Ts
iedalas prasibas.";

3.1. punktu aizstaj ar Sadu:

— "3.1. Kugiem, ko paredz&ts izmantot parvadajumiem Tsaku laika periodu, neka
minéts 9. panta, marsruta ieklautas ostas valstis vienojas par piemeérojamo
nozimigo vilnu augstumu.";

ieklauj sadu B iedalu:

Jaieveéro SOLAS 2020 II-1. nodalas B dalas prasibas. Tomeér, atkapjoties no SOLAS 2020 II-
1./B/6.2.3. noteikuma, nepiecieSamo sadalijuma R indeksu nosaka $adi:

Kur:

Personas uz kuga (N) Sadalijuma indekss (R)
N <1000 R =0,000088*N + 0,7488

1000 < N <1350 R =0.0369 * In (N + 89.048) + 0.579

— N = kopgjais cilvéku skaits uz kuga."
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2. I pielikumu groza $adi:
sadala "PieméroSana" ievaddalu aizstaj ar §adu:

"Saskana ar §ts direktivas 6. panta 3. punktu §1s pamatnostadnes nem veéra dalibvalstu iestades,
piemérojot I pielikuma A iedala noteiktas 1pasas stabilitates prasibas, ciktal tas ir iespgjams un
samg@rojams ar attieciga kuga konstrukciju. Turpmak lietota punktu numeracija atbilst I pielikuma
A iedalas punktu numeracijai.";
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IT PIELIKUMS

II PIELIKUMS

"III PIELIKUMS — PAZINOJUMA IETVERAMA INFORMACIJA

Informacija, kas japazino saskana ar 6. panta 2. punktu:

I.  Visparigi dati

(1) Piemerojamas stabilitates prasibas: I pielikuma A vai B iedala

(2) Kuga identifikacijas numurs (SJO numurs, izsaukuma signals)

(3) Galvenie raksturlielumi

(4) Vispargjie plani

(5) Cilvéku skaits uz kuga

(6) GT

(7) Vai sis ir abpusgjas ickrausanas kugis: Ja/Né

(8) Vai kugim ir garas apaksgjas kravas telpas: Ja/Né

II. Konkréti dati — ro-ro pasazZieru kugiem, uz kuriem attiecas SOLAS varbiitiba balstitas
prasibas

(9) dl, dp,ds;

(10) R — obligatais indekss;

(11) apaksnodalijumu izkartojuma plans (idensnecaurlaidibas plans) ar visam
iekS€jam un argjam atverém, tostarp tam pievienotajiem apakSnodalijumiem,
un informaciju, ko izmanto telpu mérisanai, pieméram, vispargjo planu un
tilpnes planu. Jaieklauj sadalijuma robezas garenvirziena, Skérsvirziena un
vertikali 14;

(12) iegitais sadalfjuma A indekss ar kopsavilkuma tabulu par visu ietekmi uz
visam bojajumu zonam !° ar atseviSku aili ar iegistamo sadalijuma indeksu
(W*p*v);

(13) un 2. zonas bojajumiem — to bojajumu gadijumu procentualais daudzums, kuri
netika izmekléti (t. 1., faktora neieklautie gadijumi (w*p*v)), ka s=0, s =1 un
0<s<1;

14 S1 dokumentacija ir jaiesniedz iestadem saskana ar SJO Rezoliicijas MSC.429(98)
papildindjuma 2.2. punktu.
15 ST dokumentacija ir jaiesniedz iestadém saskana ar SJO Rezoliicijas MSC.429(98)

papildinajuma 2.3.1. punktu.
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(14) un 2. zonas bojajumiem — to bojajumu gadijumu procentualais daudzums, kas
skar ro-ro telpas, kuras netika izmekl&tas (t. 1., faktora neieklautie gadijumi
(W*p*v)), ka s=0, s = 1 un 0<s<lI;

(15) par katru bojajumu, kas ietekme iegtito sadalijuma A indeksu — appliistoSo
telpu identifikacija, ietekmes vértiba un koeficients "s" 16;

(16) informacija par neietekméjosSiem bojajumiem (s = 0 un p > 0) ro-ro pasazieru
kugiem ar garam apaks¢jam kravas telpam, ieskaitot pilnigu informaciju par
aprekinatajiem faktoriem !7.
III. Ipasi dati — ro-ro pasazieru kugiem, kuri pieméro I pielikuma A iedalu
- Atbilstibas nodroSinasanas metode:
o Modela testeéSana
o Aprekini

Noradit, vai ir izlaists aprékins idenim uz klaja, piem&ram, tadel, ka palikusie brivsani jebkura
bojajuma gadijuma ir augstaki par 2,0 m: Ja/Né

Nozimigais vilnu augstums atbilstigi Direktivai 2003/25/EK."

16 S1 dokumentacija ir jaiesniedz iestadem saskana ar SJO Rezoliicijas MSC.429(98)
papildindjuma 2.3.1. punktu.
17 ST dokumentacija ir jaiesniedz iestadém saskana ar SJO Rezoliicijas MSC.429(98)

papildinajuma 2.3.1. punktu.
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